LEY N° 16587

Promulgando la Ley “Libro de los Ti-
tulos-Valores” del Cédigo de Comercio.

EL PRESIDENTE DE LA REPU-
BLICA.

POR CUANTO:

El Congreso de la Republica, por
Leyes numeros 15579, de 14 de mayo
de 1965, y 16481, de 14 de febrero de
1967, ha autorizado al Poder Ejecu-
tivo para promulgar la Ley “Libro de
los Titulos-Valores” del Codigo de Co-
mercio, sobre la base del proyecto
elaborado por la Comisién Reforma-
dora del Cédigo de Comercio, creada
por Ley 6606, introduciendo las modi-
ticaciones que proponga una Comi
sion integrada por tres Diputados y
tres Senadores; y

CONSIDERANDO:

Que la Comisién Revisora creada
por la referida Ley 15579 ha conclui-
do su cometido y presentado al Po-
der Ejecutivo el proyecto de Ley “Li
bro de los Titulos-Valores” del Co-
digo de Comercio;

Que la Ley namero 16586 ha dis-
puesto que se fije ntimero propio, de
acuerdo con la Ley numero 1, a la
presente Ley;

DECRETA:
1°— Promulgase la siguiente Ley:
SECCION PRIMERA

DE LOS TITULOS-VALORES EN
GENERAL

TITULO I

Reglas Bdsicas

ARTICULO 1°— El documento que
represente o contenga derechos patri-
moniales tendri la calidad y los efec-
tos del titulo-valor sélo cuando esté

destinado a la circulacién y retna los
requisitos formales esenciales que,
por imperio de la ley, le correspon
dan segin su naturaleza.

Si faltare alguno de dichos requisi-
tos, el titulo-valor perderda su carac
ter de tal, quedando a salvo los efec-
tos del acto juridico que hubiere da-
do origen a su emisién o transferen-
cia.

ARTICULO 2°— El texto del docu-
mento determina el alcance y moda-
lidades de los derechos y obligacio-
nes indicados en el titulo-valor o en
hoja adherida a él en caso necesario.

El primero que utilice la hoja ad-
herida deberid cuidar que su firma
comprenda el documento y la hoja.

ARTICULO 3°— Si el importe del
titulo-valor estuviere expresado en pa-
labras y en cifras, en caso de dife-
rencia prevalecera la suma escrita en
palabras. Si la cantidad estuviere in-
dicada varias veces en palabras o en
cifras, el valor del documento sera el
sefialado por la suma menor.

ARTICULO 4°— Las personas natu-
rales o juridicas pueden, ademéas de
su firma, usar medios mecénicos o
electrénicos de seguridad para la emt
sién, aceptaciéon o circulacién de los
titulos-valores.

ARTICULO 5°— El titulo-valor surte
todos sus efectos contra las personas
capaces que lo hubieren suscrito, aun
cuando las demds firmas fueren in-
véalidas o nulas por cualquiera causa.

ARTICULO 6°— El que, por cual
quier concepto, suscriba un titulo-
valor sin facultades para hacerlo, se
obliga personalmente como si hubie-
re obrado en nombre propio, sin per-
juicio de las responsabilidades a que
hubiere lugar, y si lo paga adquiere
los derechos que corresponderian al
supuesto representado. La misma re-
gla se aplicarda al mandatario que ex-
cede sus facultades.



ARTICULO 7°— Las acciones deri-
vadas del titulo-valor no podran ser
ejercitadas contra quien no haya fir-
mado dicho documento, por si o me-
diante mandatario, aun cuando su
nombre aparezca inscrito en él.

ARTICULO 8°— En caso de altera
cion de un titulo-valor, los signata-
rios posteriores a este hecho se obli-
gan segun los términos del texto al-
terado, y los anteriores conforme al
texto original.

Se presume que una firma ha sido
puesta antes de la alteracién, cuando
no se pueda probar que lo fue des-
pués.

ARTICULO 9°— Si un titulo-valor,
incompleto al emitirse, hubiere sido
completado contrariamente a los
acuerdos adoptados, la inobservancia
de estos convenios no puede ser opues-
ta al poseedor, a menos que éste hu-

?iere adquirido el documento de mala
e.

ARTICULO 10°— Tratidndose de las
letras de cambio, pagarés, vales a la
orden y cheques, los que giren, acep-
ten, endosen o avalen estos documen-
tos quedan obligados solidariamente
frente al tenedor. Este puede accio-
nar contra dichas personas, individual
0 conjuntamente, sin tener que ob-
servar el orden en que se hubieren
obligado.

El mismo derecho corresponde a
todo firmante de un documento que
lo haya pagado, contra los que lo
hubieren suscrito antes que él.

La accién promovida contra uno
de los obligados no impide accionar
contra los otros, aun cuando sean pos-
teriores al demandado en primer lu-
gar.

El tenedor puede ejercitar acumu-
lativamente las acciones directa y de
regreso.

ARTICULO 11°— Los titulos-valo-

res, en su caso, confieren a su posee-
dor legitimo el derecho exclusivo a
disponer de los bienes que en ellos
se mencionan, sin perjuicio de lo dis-
puesto en el segundo parrafo del ar-
ticulo 847° del Cédigo Civil.

ARTICULO 12°— EIl embargo, v
cualquiera afectacién sobre el derecho
indicado en el titulo o sobre las mer-
cancias por €l representadas, no sur-
ten efecto si no se anota en el mis-
mo documento.

ARTICULO 13°— La transferencia
del titulo-valor comprende también
sus derechos accesorios, salvo que és
tos sean excluidos en forma expresa,
en los casos en que ellos puedan sur-
tir efectos por si mismos sin ser ne-
cesaria la presentacién del titulo prin-
cipal para hacerlos valer.

ARTICULO 14°— E] titulo-valor ad-
quirido de buena fe, de conformidad
con las normas que regulan su circu-
lacién, no estd sujeto a reivindicacién.

ARTICULO 15°— El titulo-valor de
be ser presentado por su tenedor le-
gitimo para exigir las prestaciones
que en él se expresan, el deudor de
buena fe que cumple la prestacion,
queda liberado aunque el poseedor
no sea el titular del derecho.

ARTICULO 16°— EI tenedor de un
titulo-valor queda obligado a devol-
verio a quien cumpla la prestacién
contenida en él. En su caso, entrega
ra también el testimonio de protesto
v la cuenta de gastos.

Si el cumplimiento es parcial, tal
secho debera anotarse en el mismo ti-
tulo, sin perjuicio del protesto a que
hubiere lugar.

ARTICULO 17°— EIl titulo-valor apa-
reja ejecucioén si redine los requisitos
exigidos por la presente ley y el Co-
digo de Procedimientos Civiles.

Sin embargo, el tenedor podrd op-
tar por el ejercicio de sus acciones en
las vias ordinarias o de menor cuan-
tia, segun el caso.



ARTICULO 18°— Si las calidades
de tenedor y obligado principal del
titulo-valor correspondieren respecti-
vamente al acreedor y al deudor de
la relacién causal de la que derivé la
emisiéon de dicho documento, sin que
éste hubiere sido endosado a tercera
persona, el tenedor podrd promover,
alternativamente, la accién derivada
del titulo o la accién causal.

Igual derecho asistira al endosato-
rio respecto de su inmediato endo-
sante, siempre que el endoso fuere
absoluto v derivase de una relacién
causal en la que uno y otro tubieren
las calidades de acreedor y deudor,
respectivamente.

Subsiste la accién causal correspon
diente a la relacién juridica que dié
origen a la emisién y transmisién del
titulo-valor no pagado a su vencimien-
to, a menos que se pruebe que hubo
novacion.

ARTICULO 19°— Si por el titulo-
valor con que se ejercita una accién
apareciere que los impuestos corres-
pondientes no han sido abonados to-
tal o parcialmente, el Juez, antes de
proveer la demanda, ordenara el pre-
vio pago del tributo insoluto, dando
aviso del hecho a la entidad adminis-
trativa correspondiente, para los fines
legales a que hubiere lugar.

ARTICULO 20°— El demandadu
puede oponerse al cumplimiento de
las obligaciones consignadas en el ti-
tulo-valor, sélo fundandose:

1°— En el contenido literal del ti-
tulo-valor o en los defectos de forma
legal de éste o del protesto;

2°— En la falsedad de la firma que
se le atribuye;

3°— En la falta de capacidad o re-
presentacién del propio demandado
en el momento de suscripcién del ti-
tulo; y

4°— En la falta de requisitos nece-
sarios para el ejercicio de la accién.

E! deudor también puede oponer al
tenedor del titulo, las excepciones que
deriven de sus relaciones personales
con ¢éste.

El demandado no puede deducir las
excepciones fundadas en sus relacic-
nes personales con los otros obliga-
dos anteriormente firmantes del titu-
lo, a menos que el demandante, al ad-
quirilo, hubiere obrado a sabiendas
en dafio de aquél.

ARTICULO 21°— Extinguidas las
acciones derivadas de los titulos-valo-
res, sin tener accién causal contra el
emitente o los otros obligados, el te-
nedor podra accionar contra los que
se hubieren enriquecido indebidamen-
te en detrimento suyo.

AKTICULO 22°— Podra deducirse
la nulidad del titulo-valor obtenido
por el tenedor en representaciéon o en
pago de préstamos con_ intereses usua-
rios, sin perjuicio de la responsabili-
dad penal establecida en la ley.

TITULO II
D2 los titulos al! portador

ARTICULO 23°— Titulo al portador
es el que tiene la clausula al porta-
dor” y se trasmite por simple tradi-
cion.

La inserciéon del nombre de perso-
na determinada en el titulo no alte-
ra la naturaleza de éste.

ARTICULO 24°— EIl titulo al porta-
dor que contenga la obligacién de pa-
gar alguna cantidad de dinero no pue-
de ser emitido sino en los casos per-
mitidos expresamente por la ley. El
que se emita en contravencién a lu
dispuesto en este articulo no tendra
la calidad de titulo-valor. El emiscr
serd sancionado con multa de un tan-
to igual al importe del titulo emitido.

ARTICULO 25°— El emitente que-
da obligado a pagar al tenedor de bue-
na fe, el titulo que haya emitido, aun
cuando éste hubiere entrado en circu-
lacién contra su voluntad.



TITULO III
De los titulos a la orden

ARTICULO 26°— Titulo a la orden
es el emitido con la cldusula “a la
orden”, a nombre de persona deter-
minada y puede ser transmitido por
endoso.

La clausula “a la orden” puede ser
omitida en los casos expresamente
autorizados por la ley.

ARTICULO 27°— La transmisién del
titulo a la orden por cesién, o por
cualquier otro medio legal diverso del
endoso, transfiere al adquiriente, con
el documento, todos los derechos que
éste confiere; pero lo sujeta a todas
las excepciones personales que el obli-
gado habria podido oponer al ceden-
te antes de la transmision.

El cesionario tiene derecho a exigir
del cedente la entrega del titulo.

ARTICULO 28°— El que justifique
que un titulo a la orden le ha sido
transmitido por medio diferente del
endoso puede exigir que el juez haga
constar la transmisién en el documen-
to mismo o en hoja adherida a él. En
caso de oposicién, ésta se tramitara
como incidente.

TITULO IV
De los titulos nominativos

ARTICULO 29°— Titulo nominati-
vo es aquel expedido en favor de per-
sona determinada y puede ser emitido
en forma singular o en serie.

ARTICULO 30°— La transferencia
de un titulo nominativo surte efecto
contra el emisor sélo desde que la
cesion fuere notificada al emisor, por
escrito, sin perjuicio de lo estableci-
do en el texto de dicho documento o
en el contrato que hubiere dado lugar
a su emisién.

Salvo disposicién contractual dife-
rente, la cesién serd anotada en el ti-
tulo que se transfiere o en otro do-
cumento.

ARTICULO 31°— El emisor debera
anotar la transferencia en el respecti-
vo registro, firmando la constancia el
cedente. Si éste no comparece, la
anotacién sera hecha en vista de un
documento auténtico que acredite la
cesion.

Los gastos derivados de la anota-
cién en el registro y del otorgamien-
to del nuevo titulo, si queda sin efec-
to el anterior, son de cuenta del ad-
quiriente y del enajenante, salvo pacto
en contrario.

El emitente que haya hecho la
anotacién de la transferencia en el
registro, con observancia de lo dis-
puesto en este articulo, queda exone-
rado de toda responsabilidad, salvo el
caso de mala fe.

ARTICULO 32°— La constitucién de
derechos sobre un titulo nominativo
debe constar en el propio documento
y, para surtir efectos contra el emi-
sor, debe ser notificada a éste, por es-
crito, para su anotacién en el regis-
tro, que sera firmada por el deudor;
si éste no comparece, la constancia
sera anotada en vista de un documen-
to auténtico que acredite el derecho
constituido.

TITULO V

Del endoso de los titulos-valores a la
orden

ARTICULO 33°— El endoso debc
constar en el titulo respectivo o en
hoja adherida a él y reunir los si-
guientes requisitos:

°— El nombre del endosatario;

2°— La clase del endoso; y

3°— El nombre y la firma del en-
dosante.

Si se omite el primer requisito se
estara a lo dispuesto en el articulo 35.

La omisién del segundo requisito
establece la presuncién de que el ti-
tulo fue transmitido en propiedad, sin
que valga prueba en contrario res-
pecto a tercero de buena fe.



La firma del endosante es requisi-
to esencial del endoso.

ARTICULO 34°— El endoso debe
ser puro v simple. Toda condicién se
considera no puesta.

El endoso parcial no surte efectos
juridicos.

ARTICULO 35°— El endoso puede
hacerse en blanco, con la sola firma
del endosante. En este caso, cualquier
tenedor puede llenar con su nombre
o con el de un tercero el endoso en
blanco o transmitir el titulo sin lle-
nar el endoso.

Todo endoso debera ser escrito en
el dorso del titulo o de la hoja adhe-
rida a él.

ARTICULO 36°— El endoso al por-
tador produce los efectos del endo-
so en blanco.

ARTICULO 37°— El endoso puedc
hacerse en propiedad, en procuracion
o en garantia.

ARTICULO 38°— EIl endoso en pro-
iedad, o endoso absoluto, transfiere
a propiedad del titulo y todos los de-

rechos inherentes a él.

ARTICULO 39°— EIl endoso en pro-
piedad, tratandose de la letra de cam:
bio, el pagaré, el vale a la orden y el
cheque, obliga a quien lo hace, soli-
dariamente con los obligados anterio-
res. El endosante puede liberarse de
esa obligacién mediante la clausula
“sin responsabilidad” u otra equiva
lente.

ARTICULO 40°— En los titulos-va-
lores que no sean de los citados en el
articulo anterior, salvo disposiciéon ex-
presa de la ley o clausula en contra-
rio resultante del propio titulo, el en-
dosante no estd obligado por el in-
cumplimiento de la prestacién por
parte del emitente. Pero el endosata-
rio tendra contra él la accién causal
o la de enriquecimiento indebido, se-
gun los casos.

ARTICULO 41°— El endoso que con-
tenga la cldusula “en procuracién”,
“al cobro”, “en cobranza”, “por po-
der” u otra equivalente que indique
un simple mandato, no transfiere la
propiedad del titulo; empero, faculta
al endosatario para presentar el do-
cumento a la aceptacién, solicitar su
reconocimiento, cobrarle judicial o
extrajudicialmente, endosarlo sélo en
procuracién y protestarlo, segin los
casos. El endosatario por procuracién
goza de todos los derechos y obliga-
ciones de un mandatario, incluso de
las flacultades especiales de orden pro-
cesal.

El mandato contenido en un endo-
so en procuracién no se extingue por
incapacidad sobreviniente del manda
to o por muerte de éste, ni su revo-
cacién surte efectos respecto de ter-
celros, sino desde que el endoso se can-
cela.

El obligado puede oponer al tene-
dor del titulo por procuracién, sélo
las excepciones que procedan contra
su endosante.

ARTICULO 42°— Si el endoso cou-
tiene la cldusula “en garantia”, “en
prenda” u otra equivalente que impor-
te un afianzamiento, el endosatario
puede ejercitar todos los derechos in-
herentes al titulo; pero el endoso que
a su vez hiciere s6lo vale como endoso

en procuracion.

El obligado no puede oponer al en-
dosatario en garantia las excepciones
fundadas en sus relaciones personales
con el endosante, a menos que el en-
dosatario, al recibir el titulo, hubiere
actuado intencionalmnete en dafio del
obligado.

En caso de que proceda la realiza-
cién del titulo valor dado en garan-
tia, al deudor o en su defecto el juez,
o el agente mediador si es el caso,
efectuara el endoso en propiedad en
favor del adquiriente del titulo-valor.



ARTICULO 43°— El emitente o cual-
quier tenedor puede insertar en el ti-
tulo a la orden la clausula “no a la
orden”, “no negociable” u otra equi-
valente, la cual surtird sus efectos,
desde la fecha de su anotacion.

El titulo que contenga la clausula
en referencia sélo es transmisible en
la forma y con los efectos de la ce-
sién de crédito. Se exceptuan de esta
regla los cheques intransferibles, que
se sujetan a lo dispuesto en el Ar-
ticulo 153°

ARTICULO 44°— El endoso poste-
rior al vencimiento produce los mis-
mos efectos que un endoso anterior.
Empero, el endoso hecho después del
protesto o del plazo correspondient=
a esta diligencia, no produce otros
efectos que los de la cesién del cré-
dito, sin perjudicar el mérito ejecuti-
vo, en su caso. Salvo prueba en con-
trario, el endoso sin fecha se conside-
ra hecho antes que venza el plazo pa-
ra el protesto.

ARTICULO 45°— E] tenedor de un
titulo-valor transferible por endoso es
considerado como portador legitimo,
si justifica su derecho por una serie
ininterrumpida de endosos, aun cuan-
do el ultimo endoso sea en blanco.

Los endosos testados se reputan a
este respecto como no escritos.

Cuando un endoso en blanco es se-
guido de otro endoso, se considera
que el firmante de este ultimo ha ad-
quirido el titulo-valor por efecto del
endoso en blanco.

El tenedor que justifique su dere-
cho en la forma indicada en el parra-
fo precedente, no puede ser privado
del titulo sino cuando lo hubiere ad-
quirido de mala fe.

ARTICULO 46°— El que paga al
vencimiento no esta obligado a cer-
ciorarse de la autenticidad de las fir-
mas de los endosantes; pero debe ve-
rificar la identidad de la persona que
presenta el titulo como ultimo tene-
dor y la continuidad no interrumpi-
da de los endosos.

TITULO VI
Del protesto

ARTICULO 47°— Tratandose de ti-
tulos-valores sujetos a protesto, la
clausula “sin protesto” u otra equi-
valente que revele de la obligacién de
protestar, se tendra por no puesta.

ARTICULO 48°— La incapacidad de
la persona a quien el titulo debe pre-
sentarse no dispensa de la obligacion
de formalizar el protesto contra ella.

Si ha muerto la persona a quien el
titulo debe presentarse, el protesto
sera formalizado de todos modos, en-
tendiéndose que el requerimiento ha
sido hecho a sus sucesores.

ARTICULO 49°— EIl protesto debe
levantarse dentro de los siguientes tér-
minos:

1°— Si se trata de protesto por fal-
ta de aceptacién, dentro del plazo de
presentacién de la letra para ese efec-
to;

2°— Si se trata de protesto por fal
ta de pago de letra, pagaré o vale a
la orden; dentro de los ocho dias pos-
teriores al vencimiento;

3°— Si se trata de protesto por falta
de pago de cheque; dentro del plazo
de presentacién previsto por el ar-
ticulo 165, salvo que el tenedor opte
por la comprobacién autorizada por
el articulo 170; y

4°— En los demas titulos; dentro
de los ocho dias siguientes a la fecha
en que debié cumplirse la respectiva
obligacién.

ARTICULO 50°— El protesto debe
hacerse en el lugar de presentacién
para el pago, segun la naturaleza del
titulo, para dejar constancia de que
éste no ha sido aceptado o no ha
sido pagado, aun cuando la persona
designada para aceptar o pagar estu-
viere ausente o hubiere fallecido.



Si el titulo no contuviere indicacién
de domicilio para el pago, o cuando
esta indicacion fuera falsa, el protes-
to se hara en la sede de la camara
de comercio del lugar o, a falta de
ésta, en cualquier establecimiento
mercantil.

El protesto se entenderd con Ia
persona que se encuentre en el lugar
donde debe practicarse la diligencia.

ARTICULO 51°— El protesto serd
diligenciado en un solo acto:

1°— Por un Notario Publico o por
un secretario de éste, o

2°— Por el Juez de Paz del distrito,
donde no hubiere notario.

ARTICULO 52°— Para los efectos
del primer inciso del articulo ante-
rior, la Corte Superior de Justicia del
respectivo distrito judicial podra de
signar, a propuesta del notario y bajo
responsabilidad de éste, a uno o mas
secretario notariales con autorizacion
para diligenciar protestos.

ARTICULO 53°— Los actos relati-
vos al protesto del titulovalor podran
cumplirse sélo en dia habil y antes de
las diecinueve horas.

Si el ultimo dia del plazo dentro
del cual debe efectuarse el protesto
fuere feriado, dicho término queda
prorrogado hasta el primer dia habil
siguiente. Los dias feriados interme-
dios se consideran para el cémputo
del plazo.

ARTICULO 54°— Cuando la presen-
tacion de un titulo-valor o la forma-
lizacién del protesto se hicieren im-
posible por mandato de la ley o dis-
posicion gubernamental motivadas por
causas de fuerza mayor, los plazos
quedan prorrogados hasta el limite
que sefiale la norma pertinente y, en
todo caso, mientras ellas subsistan.

ARTICULO 55°— El protesto cons-
tard en acta que el notario, o el juez

de paz, debe extender en un registro
cspecial para protestos, cuyas hojas
podrén ser impresas con formularios
para tal fin. Dicha acta contendra los
siguientes elementos:

1°*— Lugar, fecha y hora de la dili-
gencia;

2°— Nombre del solicitante;

3°— Nombre de la persona contra
quien se dirige el protesto;

4°— Nombre de la persona con

quien se entienda, y su respuesta o
los motives de la falta de ésta;
’

5°— Transcripcién del titulo; y

6°— Firma del notario o del juez de
paz o, en su caso, la del secretario no-
tarial que efectte la diligencia.

ARTICULO 56°— Ademdés del acta,
se estampard en el titulo protestado,
como constancia del acto, un sello que
leve la anotacién ‘“documento protes-
tado”, con indicacion de la fecha del
protesto y la firma del funcionario
interviniente, seguin el inciso 6° del
articulo anterior.

El titulo protestado sera retenido
por el funcionario hasta las diecinue-
ve horas del dia en que se hubiere rea-
lizado la diligencia.

Si el protesto fuere por falta de pa-
go, el funcionario admitird la suma
que, en el intervalo, entregase el obli-
gado en pago de la letra y los gastos
respectivos.

El titulo sellado, que serd devuel-
to al tenedor vencida la hora indica-
da con la constancia del pago parcial
si éste se hubiere hecho, es titulo su-
ficiente para ejercitar las acciones, sin
que para este fin sea obligatario acom-
pafar el testimonio de protesto.

El funcionario podra expedir los tes-
timonios de las actas de protesto que
cualquiera le solicite.



ARTICULO 57°— Los funcionarios
a que se refiere el inciso 6to. del art.
55, responden de los dafios y perjui-
cios que se originen por el incumpli-
miento de las disposiciones legales re-
lativas a los protestos en que inter-
vengan.

ARTICULO 58°— El que diere lu-
gar al protesto por falta de aceptacién
o de pago, responden por los gastos,
dafios y perjuicios, salvo lo dispuesto
en el articulo 126.

ARTICULO 59°— Si el protesto o la
comprobacién a que se refiere el Art.
170 no hubieren sido obtenidos den-
tro de los respectivos términos lega-
les, el tenedor podra recuperar la ac-
cion documental solamente contra el
obligado principal y su avalista, si és-
tos reconocieran el titulo en diligen-
cia preparatoria y fueren notificados
con la respectiva demanda antes del
vencimiento del plazo prescriptorio
correspondiente; pero no readquirira
las acciones contra los demas obliga-
dos subsidiarios, aunque éstos recono-
cieren sus firmas.

ARTICULO 60°— Rigen para los ti-
tulos protestados y los cheques recha-
zados por falta de fondos las siguien-
tes reglas:

1°— Los notarios ptblicos y los jue-
ces de paz ‘estan obligados, bajo res-
ponsabilidad, a remitir quincenalmen-
te a las camaras de comercio que exis-
tieren en el lugar y en la capital del
respectivo departamento, una relacion
de todos los protestos por ellos rea-
lizados con pormenorizacién de las
fechas de las diligencias, clases de los
documentos protestados, nombres de
los solicitantes de los protestos y de
los obligados a quienes se protesté y
monto de las obligaciones respectivas.

2°— Copias de dichas relaciones se-
ran remitidas por los notarios a las
asociaciones de empresarios que no
sean camaras de comercio oficialmen-
te reconocidas que existieren en el lu-
gar y en la respectiva capital de de-
partamento;

3°— Andlogas obligaciones cumpli-
ran los bancos respecto de los che-

ques que no hubieren pagado por fal
ta de fondos;

4°— Por su parte, los jueces ins-
tructores pondran en conocimiento de
las mismas instituciones, de acuerdo
con las reglas precedentes, la aper-
tura de las instrucciones derivadas del
libramiento de cheques sin fondo;

5°— Cuando se trate de departamen-
tos que no tengan camara de comer-
cio o en los que ésta se hallare rece-
sada, las relaciones quincenales co-
rrespondientes seridn directamente re-
mitidas a la Camara de Comercio de
Lima;

6°— Las ciamaras de comercio de-
partamentales y provinciales transmi-
tirdan las informaciones que reciban
segin las reglas precedentes, a la C&
mara de Comercio de Lima; analoga
obligacién regird para las otras aso-
ciaciones de empresarios que no sean
camaras de comercio, respecto de las
de caracter nacional a las que estu-
vieren afiliadas;

7°— Las camaras de comercio de-
partamentales y provinciales inscribi-
ran dichas informaciones en los re-
gistros especiales que deberdn llevar
para tal fin a la Camara de Comercio
de Lima tiene a su cargo los registros
nacionales, las demas asociaciones po-
dran organizar registros similares; y

8°— Los registros que segun el pre-

sente articulo lleven las camaras de
comercio son ptublicos.

SECCION SEGUNDA
DE LA LETRA DE CAMBIO

TITULO I
De la emisién

ARTICULO 61°— La letra de cambio
debe contener:

1°— La denominacién de letra de
cambio u otra equivalente;



2°— La orden incondicional de pa-
gar determinada cantidad de dinero;

°— El nombre de la persona cuyo
cargo se gira la letra (girado o li-
brado);

4°— La indicacién del vencimiento;
[+

— La indicacién del lugar de
pago;

6°— El nombre de la persona a
quien o a la orden de quien debe ha-
cerse el pago (tomador);

7°— La indicacién de la fecha y del
lugar de emision de la letra; y

8°— El nombre y la firma de quien
emite la letra (girador o librador).

ARTICULO 62°— No tendra validez
. como letra de cambio el documentc
que carezca de alguno de los requi-
sitos indicados en el articulo ante-
rior, salvo en los siguientes casos:

°— La letra de cambio cuyo ven-
cimiento no estid indicado, se cons:-
dera pagadera a la vista;

2°— A falta de indicacién especial,
el lugar designado junto al nombre
del girado se considera como lugar del
pago y al mismo tiempo como domi-
cilio del girado;

°— A falta de mencion expresa, se
considera girada la letra de cambio en
el domicilio del girador; y

4°— Si en la letra de cambio se hu-
biere indicado més de un lugar para
el pago, el tenedor puede presentar-
la en cualquiera de ellos para su acep-
tacion o pago.

ARTICULO 63°— La letra de cam-
bio, para tener validez como tal, pue-
de ser girada solamente:

1°— A la vista;
2°— A cierto plazo desde la vista;

3°— A cierto plazo desde la fecha
de la emisién; o

4°— A fecha fija.

ARTICULO 64°— Si se utilizaren
modos diferentes de vencimiento a los
autorizados por el articulo anterior la
letra de cambio perderd su caracter
de tal quedando a salvo los efectos
ordinarios de la obligacién origina-
ria, con sujecién al articulo 1°

ARTICULO 65°— La letra de cam-
bio puede ser girada:

1°— A la orden del propio girador o
de un tercero;

2°— A cargo de tercera persona;

3°— A cargo del propio girador, en
cuyo caso no es obligatorio que vuel-
va a firmarla como aceptante, y en-
tonces el plazo para su vencimiento,
si ha sido girada a cierto tiempo vis-
ta, se computa desde la fecha del

giro; y
4°— Por cuenta de un tercero.

ARTICULO 66°— Toda letra de
cambio es pagadera en el domicilio
sefialado en ella.

ARTICULO 67°— El girador respon-
de por la aceptacién y el pago. Toda
clausula exoneratoria de la responsa-
bilidad del pago se considera no pues-
ta.

ARTICULO 68°— La insercién de la
clausula “documentos contra acepta-
ciéon”, “‘documentos contra pago” u
otra equivalente, cuando se acompa-
flan documentos a la letra de cambio,
obliga al tomador, a no entregarlos
sino cuando se produzca la aceptacién
o el pago, segun el caso.

TITULO II
Del endoso

ARTICULO 69°— Toda letra de cam-
bio, aunque no esté expresamente gi-
rada a la orden, es transmisible por
endoso.



El endoso puede hacerse, inclusive,
en favor del girado, haya aceptado o«
no la letra de cambio, del girador o
de cualquiera otra persona obligada.
Todas estas personas a su vez, pueden
hacer nuevos endosos.

ARTICULO 70°— Salvo clausula en
contrario, el endosante responde de
la aceptacidén y el pago. El endosante
puede prohibir un nuevo endoso y, en
este caso, no responde frente a las
personas a quienes posteriormente se
endosare la letra de cambio y sélo
queda cbligado frente a su cesionario,

cn Ios efectos de la cesién de crédito.

TITULO III

De la aceptacion

ARTICULO 71°— Por la aceptacién
el girado se obliga a pagar la letra de
cambio al vencimiento, asumiendo la
calidad de obligado principal.

En defecto de pago, el tenedor, aun
cuando sea el girador, tiene contra el
aceptante accién cambiaria directa
por todo lo que pueda exigirse con-
forme a lo dispuesto en los articulos
125 y 126.

El girado que acepte la letra queda
obligado aunque ignore la quicbra del
girador.

ARTICULO 72°— La aceptacién de-
be constar en la letra, expresada con
la palabra “aceptada” u otra equiva
lente, y contener la firma del girado.
Sin embargo, la sola firma de éste,
puesta en el anverso de la letra de
cambio, importa su aceptacién.

Cuando la letra de cambio sea pa-
gadera a un cierto tiempo vista o
cuando, en virtud de cldusulas espe-
ciales, deba presentarse a la acepta-
ci¢n en un plazo determinado, la acep
tacion debe llevar la fecha del acto,
y, si el aceptante la omite, puede in-
sertarla el tenedor.

ARTICULG 73°— La aceptacién es
pura y simple; pero el girado puede
lirnitaria a una parte de la cantidad,
en cuyo caso procede de inmediato
accién de regreso por la suma no
aceptada.

Cualquiera otra modificacién en la
aceptacidén equivale a su negativa y
da lugar a la accién de regreso. Esto
10 obstante, el aceptante queda obli-
gado con arreglo a los términos de su
aceptacion.

ARTICULO 74°— EIl girador puede
estipular en toda letra que ésta debe
ser presentada para su aceptacidn,

con fijacién de plazo o sin esta moda-
l:dad.

Puede, asimismo, estipular que la
presentacion a la aceptacion no se
efectiie antes de determinada fecha.

También puede prohibir en la letra
Su presentaciéon a la aceptacion, a no
ser que se trate de una pagadera en el
domicilio de un tercero, o pagadera
en un lugar diferente del domicilio del
girado, o de un documento a cierto
plazo desde la vista.

Todo endosante puede estipular que
la letra debe presentarse a la acepta-
cion, fijando o no un plazo para ello;
en tal caso serda obligatoria la presen-
taciéon de la letra con ese objeto, an-
tes de su vencimiento.

El endosante no puede utilizar esta
facultad si el girador ha declarado
que la letra de cambio no estd suje-
ta a aceptacion. De no ser éste el ca
so, la estipulaciéon de un plazo para
la presentacion puede ser invocada
solo por el endosante que la consigné.

AKTICULO 75°— El tenedor pierde
la accién cambiaria contra todos los
obligados cuando, siendo necesario
presentar la letra de cambio para su
aceptacion, no lo hiciere en el plazo
legal o en el sefialado por el girador.



También pierde el tenedor la accién
cambiaria contra el que hizo la indi-
cacién del plazo y contra los que pos-
teriormente suscribieren la letra de
cambio, si ésta no es presentada en
el plazo sefialado por cualquiera de
los endosantes.

La presentacién debe hacerse en el
lugar y direccién designados en la
letra de cambio y, si no se indican.
en el lugar del pago.

ARTICULO 76°— Cuando sean va-
rios los girados, el tenedor presenta-
r4 la letra en el orden que considere
conveniente. En el caso de indicacién
alternativa la presentara a quien di-
cho tenedor elija, y en el caso de in.
dicacién sucesiva, la presentard en el
orden enunciado en la letra.

ARTICULO 77°— El girado puede
pedir que la letra sea presentada por
segunda vez para su aceptacion, al
dia siguiente de la primera presenta-
cién. La peticion debe constar en el
protesto.

ARTICULO 78°— Para que la le-
ira de cambio a cierto plazo desde la
vista sea exigible, debe ser presentada
al girado, para su aceptacién, dentro
del plazo de un ano desde que fuc
remitida.

El girador puede reducir este pla-
zo o fijar uno mayor. Los plazos pue-
den ser acortados por los endosantes.

ARTICULO 79°— La letra a cierto
plazo desde su fecha o a fecha fija, o
a la vista, puede ser presentada por
el tenedor, para la aceptacion, aunque
el girador no haya insertado estipula-
cién al respecto.

La presentaciéon para la aceptacion
es potestativa, salvo lo dispuesto en
el articulo 74 vy, en todo caso, sera
hecha antes del vencimiento si la le
tra es a plazo, y en el término sefia-
lado por el Art. 89 si es a la vista.

ARTICULO 80°— El que presentc
la letra de cambio para su aceptacion

no esta obligado a entregarla al gi-
rado.

ARTICULO 81°— Se considera re-
husada la aceptacién si el girado la
testa antes de restituir el titulo. Salvo
prueba en contrario, se considera que
la aceptacién fue testada antes de la
restitucion del titulo.

Sin embargo, si el girado ha hecho
conocer la aceptacién por escrito al
tenedor o a un firmante cualquiera,
queda obligado respecto de ellos en
los términos de su aceptacion.

ARTICULO 82°— Cuando la letra
deba ser aceptada, la presentacion pa-
ra su aceptacién se hara en el lugar
del domicilio del girado.

ARTICULO 83°— Cuando el girador
hubiere indicado en la letra de cam-
bio un lugar para el pago diferente
del domicilio del girado, sin designar
a un tercero en cuyo domicilio haya
de hacerse el pago, el girado puede in-
dicarlo asi en el momento de la acep-
tacion.

A falta de esta indicacién, se en-
tiende que el aceptante se ha obliga-
do a pagarla personalmente en el lu-
gar designado para el pago.

ARTICULO 84%— La reaceptacion
importa la renovacién de la obligacion
en los términos de la aceptacién pre-
cedente, en cuanto al monto, plazo y
lugar de pago, salvo clausula en com
trario.

La reaceptacién constara en el an-
verso del titulo o en hoja adherida
a él.

Por el hecho de la reaceptacion,
quedan cambiariamente liberados los
anteriores firmantes de la letra.

TITULO IV
Del aval
ARTICULO 85°— EIl pago de la le-

tra puede ser garantizade, en todo o
en parte, mediante aval.



El aval puede ser otorgado por cual
quiera de los que intervienen en la
letra de cambio, excepto el aceptante,
O por un tercero.

El avalista queda obligado de igual
modo que aquel por quien prestd el
aval; y su responsabilidad subsiste
aunque la obligacién garantizada fue-
re nula por cualquier causa que no
sea un vicio de forma. El avalista no
puede oponer al portador de la le-
tra de cambio las excepciones perso-
nales de su avalado.

ARTICULO 86°— El aval debe cons-
tar en la letra de cambio o en hoja
adherida a ella. Se expresa con las
palabras “por aval” u otras equi-
valentes, v debe ser firmado por el
avalista. Sin embargo, la sola firma
puesta en el anverso de la letra de
cambio se considera aval. Para que
la letra quede avalada por el girador
o el girado no aceptante, éstos deben
firmar por segunda vez.

ARTICULO 87°— EIl aval debe men-
cionar la persona del avalado. A fal.
ta de esta indicacion se considera
otorgado para garantizar al aceptante;
y si la letra no ha sido aceptada, pa
ra garantizar al girador.

ARTICULO 88°— EIl avalista que
paga la letra adquiere los derechos
resultantes de ella contra el avalado y
los obligados en favor de éste en vir-
tud de la letra de cambio, y se sub-
roga en las garantias que pueda te-
ner dicho titulo.

TITULO V
Del vencimiento

ARTICULO 89°— La letra de cam-
bio a la vista vence el dia de la pre-
sentacién al girado para su pago.

La presentacién al pago debera ser
hecha dentro del plazo de un afio des-
de la emisién de la letra. El girador
puede reducir este término o fijar uno
méas largo. Dichos plazos pueden ser
acortados por los endosantes,

Si el girador dispone que una le-
tra no se presente antes de una fe
cha determinada, el plazo para la pre-
sentacién corre desde dicha fecha.

Si la letra a la vista fuere aceptada,
el vencimiento se produce el mismo
dia de la aceptacion.

ARTICULO 90°— EIl vencimiento de
una letra a cierto plazo desde la vis-
ta se determina por la fecha de su
aceptacién o, en su defecto, por la
del protesto. A falta de éste, la acep-
tacién sin fecha se considera otorga-
da el ultimo dia del plazo establecido
para presentarla a la aceptacion.

ARTICULO 91°— La letra a cierto
plazo desde la fecha de la emisidn,
vence al cumplirse dicho plazo.

ARTICULO 92°— La letra a fecha
fija vence el dia seiialado.

ARTICULO 93°— La letra girada a
uno o a varios meses a partir de su
fecha o de la vista, vence el dia co-
rrespondiente del mes en que el pago
deba efectuarse. A falta de esta fe-
cha, el vencimiento tiene lugar el ul-
timo dia del mes.

Las expresiones “ocho dias” o
“quince dias” equivalen al plazo de
ocho o de quince dias y no de una
o dos semanas.

La expresién “medio Mes” indica
un plazo de quince dias.

Si al indicarse el dia del vencimien-
to se ha omitido el afio, se entiende
que se ha querido mencionar el mis-
mo afio de emisién de la letra de cam-
bio, o, de corresponderle, el afio si-
guiente.

Si se indica como fecha de venci-
miento una que no existe en el ca-
lendario, se entiende que la fecha ven-
ce el ultimo dia correspondiente al
mes de vencimiento.

En los plazos legales o convencio-
nales, no se comprenderan el dia que
les sirva de punto de partida,



TITULO VI

Del Pago

ARTICULO 94°— La letra de cam-
bio debe ser pagada el dia de su ven-
cimiento.

ARTICULO 95°— El tenedor de la
letra de cambio no puede ser obliga-
do a recibir su importe antes del ven-
cimiento.

El que paga una letra antes del ven-
cimiento lo hace por su cuenta y ries-
go, y responde de la validez del pago.

El que paga la letra de cambio a
su vencimiento queda validamente li-
berado, a menos que haya procedido
con dolo o culpa inexcusable.

ARTICULO 96°— El tenedor no pue
de rehusar un pago parcial. En tal ca-
so, el que paga puede exigir que se
le otorgue el recibo correspondiente,
sin perjuicio de la respectiva anota-
cién en el titulo.

El tenedor tiene derecho a protes-
tar la letra por la cantidad no paga-
da, para los efectos del Articulo 124°

ARTICULO 97°— La letra debe ser
presentada para el pago en el lugar o
en la direccién indicado en ella, aun-
que el deudor hubiere cambiado de
residencia.

A falta de tal direccién, la letra,

debe presentarse para el pago, segun
los casos:

1°— En el domicilio del girado, o
de la persona designada en la letra
para pagar por él;

2°— En el domicilio del aceptante
por intervencién o de la persona de-
signada en la letra para pagar por
él; o

°— En el domicilio del indicado
para el pago por intervencién.

ARTICULO 98°— Si la letra no fue-
re presentada para su pago en la fz-
cha de su vencimiento, o si el pago
no pueda hacerse validamente por
causas imputables al tenedor, cual-
quier deudor puede consignar su im-
gorte a costa y riesgo de dicho tene-

or.

ARTICULO 99°— Cualquier endo-
sante que ha pagado la letra puede
testar su endoso y los posteriores.

ARTICULO 100°—~ Cuando se gira
una letra, pagadera en moneda extran-
jera, el pagador tiene derecho de
abonar su importe en mondea nacio-
nal, al tipo de cambio del dia y lu-
gar del vencimiento.

Si el deudor retarda el pago, el
tenedor puede exigir, a su eleccidn,
que el importe de la letra de cambio
sea pagada en moneda nacional, se-
gun el tipo de cambio de la fecha del
vencimiento o el que rija el dia del

pago.

Los usos del lugar del pago sirven
para determinar el valor de la mo-
neda extranjera que no tenga cotiza-
cién directa. Sin embargo, el girador
puede estipular que la cantidad a pa-
gar se calcule con arreglo a un cam-
bio determinado en la misma letra.

Cuando el importe de la letra se
haya indicado en una moneda que
tenga la misma denominacién, pero
diferente valor en el pais de la emi-
sion que en el del pago, se presume
que la moneda expresada es la del
lugar de pago.

TITULO VII

De la pluralidad de ejemplares

ARTICULO 101°— La letra puede
ser girada en varios ejemplares idén-
ticos.

Estos ejemplares deben contener
el mismo tenor, salvo la diversa indi-
cacién de “primera”, “segunda” o la
que corresponda,



A falta de tal indicacién, se consi
dera cada uno de los ejemplares du-
plicados como una letra de cambio
diferente.

Todo tenedor de una letra puede
exigir, a su costa, la emisién de va-
rios ejemplares, salvo que aquélla hu-
biere sido emitida como ejemplar uni-
co. A este efecto, debe dirigirse a su
endosante inmediato, quien esti obli-
gado a formular igual solicitud a su
propio endosante y asi, sucesivamen-
te, hasta llegar al girador. Los endo-
santes estan obligados a reproducir
los endosos en los nuevos ejemplares.

ARTICULO 102°— El que hubiere
enviado un ejemplar para la acepta-
cién debe indicar en los otros ejem-
plares el nombre y direccién de la
persona a quien lo remitié. Esta se
halla obligada a entregarlo al porta-
dor legitimo de otro ejemplar.

Si se niega a entregarlo, el portador
puede ejercitar el regreso, después de
comprobar mediante protesto lo si-
guiente:

1°— Que el ejemplar enviado para
la aceptacién no le ha sido entregado,
a pesar de haberlo solicitado;

2°— Que no ha podido obtener, a
la presentacién de otro ejemplar, su
aceptacién o pago, a pesar de haberlo
solicitado.

ARTICULO 103°— El aceptante no
esta obligado a firmar los duplicados
de la letra que se expidan. Si lo hace,
no puede exigir la previa restitucién
de los otros ejemplares para efectuar
el pago del primero que se le pre
sente.

ARTICULO 104°— El pago hecho a
la presentacién de uno de los ejem-
plares libera de toda obligaciéon a
quien lo efectia. Sin embargo, el gi-
rado contintia obligado en razén de
cada ejemplar aceptado que no le ha-
ya sido restituido.

El endosante que ha transferido los
duplicados a diferentes personas y los
endosantes posteriores quedan obliga-
dos en razén de todos los ejemplares
que lleven su firma y que no hayan
sido restituidos.

ARTICULO 105°— El tenedor de
una letra tiene el derecho de hacer
copias de ella.

La copia debe reproducir exacta-
mente el titulo original, con los en-
dosos y todas las otras menciones
gue figuren en él. Se debe indicar
donde termina la copia, la que podra
ser endosada v avalada de la misma
manera que el original y con los mis-
mos efectos.

ARTICULO 106°— La copia debe de-
signar quién es el tenedor del titulo
original. Dicho tenedor esta obligado
a entregar el titulo al portador legiti-
mo de la copia.

Si se niega, el portador no puede
ejercitar el regreso contra las perso-
nas que han endosado o avalado la
copia sino después de acreditar con
el protesto que el original no le ha
sido entregado a pesar de su peti-
cién.

Si el titulo original, después del ul-
timo endoso efectuado antes de ha-
cerse la copia, contiene la cldusula
“desde aqui el endoso no vale sino
sobre la copia” u otra equivalente, el
endoso firmado posteriormente sobre
el original se considera no puesto.

TITULO VIII
De la intervencién

ARTICULO 107°— Cualquier obli-
gado en via de regreso puede indicar
en la letra el nombre de una perso-
na para que la acepte o pague por in-
tervencién. Asimismo, cualquiera per-
sona puede aceptar o pagar una letra
por intervencion.

El interviniente puede ser un ter-
cero, el mismo girado, el girador o
cualquiera otra persona ya obligada
en virtud de la letra, con excepcién
del aceptante.



ARTICULO 108°— EIl que intervie-
ne debe dar aviso de su intervencién
dentro del plazo de cuatro dias habi-
les a la persona por quien ha interve-
nido. En caso de no haber dado el avi-
so dentro de dicho plazo, es respon:
sable del perjuicio causado por su
negligencia, sin que la reparacién pue-
da exceder del monto de la letra.

ARTICULO 109°— La aceptacién por
intervencién puede hacerse en todo
caso en que, por la no aceptacién de
la letra por el girado, se dé una ac
cién de regreso en favor del tenedor,
debiendo efectuarse antes del venci-
miento de la letra.

Cuando en la letra se ha indicado
una persona para que la acepte o la
abone por intervencién en el mismo
lugar designado para su pago, el te-
nedor no podra antes del vencimien-
to, ejercitar el regreso contra quien
puso la indicacién y contra los fir-
mantes sucesivos, salvo si habiendo
presentado la letra a la persona indi-
cada ésta hubiere rehusado la acep
tacion y se haya formalizado el pro-
testo.

En los demés casos de intervencion,
el tenedor puede rehusar que se rea-
lice la aceptacién por intervencién.
Si la admite, pierde el derecho de
ejercitar el regreso antes del venci-
miento, contra la persona por quien
se ha dado la aceptacién y contra los
obligados posteriores.

ARTICULO 110°— La aceptacién
por intervencién debe constar en la
letra mediante cldusula expresa, fir-
mada por el interviniente.

Debe indicarse por quién se otor-
ga la aceptacién. A falta de tal indi-
cacién, la aceptacién se considera da-
da en favor del girador.

ARTICULO 111°— El aceptante por
intervencién responde ante el tenedor,
asi como ante los endosantes poste-
riores a la persona por quien ha in-
tervenido y en igual forma que ésta.

A pesar de la aceptacién por inter-
vencién, la persona en cuyo favor se
hubiere hecho y las que garanticen a
ésta, pueden exigir del tenedor, me-
diante el reembolso de la cantidad
indicada en el articulo 126, la entrega
de la letra, del testimonio de protes-
to y de la cuenta de resaca cancelada,
si hubiere lugar.

ARTICULO 112°— El pago por in-
tervencion procede siempre que el te-
nedor puede ejercitar la accién de re-
greso al vencimiento de la letra, v,
también antes de este vencimiento,
cuando la accién esté expedita de
acuerdo con lo dispuesto en el ar-
ticulo 123.

El pago comprende toda la canti-
dad por la que esté obligada la per-
sona por la cual se ha hecho la in-
tervencion y debe efectuarse, a mas
tardar, el dia siguiente del dltimo es-
tablecido para formalizar el protesto
por falta de pago.

ARTICULO 113°— Si la letra hubie-
re sido aceptada por intervencién de
personas que tengan su domicilio en
el lugar del pago, o si se hubieren in-
dicado para pagar en caso de necesi-
dad, personas que tengan su domici-
lio en el mismo lugar, el tenedor debe
presentar la letra a todas ellas y for-
malizar, si procediere, el protesto por
falta de pago a mis tardar el dia si-
guiente del ultimo permitido para ese
acto.

Si no se produce el protesto, la per-
sona que hubiere indicado un paga-
dor para caso de necesidad, o aquella
por cuya cuenta se hubiere aceptado
la letra, asi como los endosantes pos-
teriores, quedarin libres de obliga-
Cc101.

ARTICULO 114°— El tenedor que
rehusa el pago por intervencién, pier-
de la accién de regreso contra aque-
llos que hubiesen quedado liberados
con dicho pago.



ARTICULO 115°— El pago por in-
tervencion debe constar en la letra,
en forma de recibo y en el acta de
protesto, con la indicacién del nom-
bre de la persona por quien se ha he-
cho. A falta de indicacién, el pago se
considera hecho por cuenta del gi-
rador.

La letra y el testimonio de protes-
to, en su caso, deben entregarse al
que paga por intervencion.

ARTICULO 116°— El que paga por
intervenciéon adquiere los derechos in-
herentes a la letra contra la persona
por quien ha pagado y contra los obli-
gados respecto de ella; pero no puede
endosarla nuevamente, salvo para fi.
nes de cobranza. Los endosantes pos-
teriores al firmante por quien se hizo
el pago quedan liberados.

Si varias personas ofrecen pagar
por intervencion, debe ser preferida
aquella que libere el mayor niimero
de obligados. El interviniente que, con
conocimiento de causa, contraviniere
esta regla, pierde el regreso contra
aquellos que hubieren quedado libe-
rados.

TITULO IX

De la resaca

ARTICULO 117°— La persona con
derecho para ejercitar una accién de
regreso puede, salvo estipulacién en
contrario, reembolsarse por medio de
una nueva letra o ‘resaca’, girada
a la vista contra uno de los obligados
y pagadera en el domicilio de éste.

La resaca comprende, ademas de las
cantidades indicadas en los articulos
125 y 126, un derecho de corretaje y
el importe de los timbres.

Si la letra de resaca la gira el te-
nedor, el valor se fija, segiin el cam-
bio correspondiente al de una letra
a la vista, girada desde el lugar don-
de la letra primitiva era pagadera, so-
brg1 el lugar del domicilio del respon-
sable.

Si la letra de resaca la gira un en-
dosante, el valor se fija segun el cam-
bio correspondiente a una letra a la
vista, girada desde el lugar donde el
girador de la resaca tiene su domici-
lio sobre el del domicilio del respon-
sable.

ARTICULO 118°— Es efecto del pa-
go de la resaca por el librado de ésta
la adquisicién simultanea de la letra
precedente a base de la cual el regre-
so fue ejercitado, con el testimonio
de protesto y la cuenta de gastos.
Todos estos instrumentos se acompa-
fiaran al ejercitarse el ulterior regre-
so contra los eventuales obligados an-
teriores, inclusive si se libra otra re-
saca. Si sucesivamente se han pagado
varios recambios, procede la acumu-
lacién de ellos.

ARTICULO 119°— Si la resaca no
fuese pagada por el girado de ésta,
no es preciso formalizar el protesto,
salvo que haya circulado, en cuyo ca-
so es necesaria dicha diligencia para
que proceda la accién judicial contra
los nuevos obligados.

TITULO X
Del protesto

ARTICULO 120°— El protesto por
falta de aceptacién procede cuando
se ha presentado infructuosamente la
letra para la aceptacién, dentro de los
plazos fijados para ello, segiin el ar-
ticulo 78.

Si la primera presentacién tuvo hr
gar el ultimo dia del plazo, en el ca-
so previsto en la primera parte del
articulo 77, el protesto puede efec-
tuarse el dia util siguiente.

El protesto por falta de aceptacién
dispensa de la presentacién para el
pago y del protesto por falta de pago.

ARTICULO 121°— E] tenedor dara
aviso de la falta de aceptacién o de
pago a su endosante y al girador den-
tro de los cuatro dias habiles siguien-
tes al dia del protesto.



Cada endosante, en los dos dias ha-
biles que siguen al dia en que ha re-
cibido el aviso, debe darlo a conocer
a su endosante, indicando los nom-
bres y direcciones de quienes cursa-
ron los avisos precedentes, y asi su-
cesivamente hasta el girador.

Cuando, de conformidad con el pa-
ragrafo anterior, se dé aviso a un fir-
mante de la letra, igual aviso debe
ser comunicado, en el mismo plazo, a
su avalista.

En caso de que un endosante no ha-
ya indicado su direccién o la haya in-
dicado de manera ilegible, es sufi-
ciente que se dé el aviso al endosan-
te que le precede.

El que debe dar un aviso puede
hacerlo en cualquiera forma, corres-
pondiéndole probar que lo ha hecho
en el plazo establecido.

El que no dé el aviso en el plazo
anteriormente indicado no pierde su
derecho pero es responsable, si a ello
hubiere lugar, del perjuicio causado
por negligencia, sin que la reparacién
pueda exceder del importe de la letra.

TITULO XI

De las acciones cambiarias derivadas
de la letra de cambio

ARTICULO 122°— Procede la ac-
cién cambiaria directa, por falta de
pago de la letra, contra el aceptante
y sus avalistas.

ARTICULO 123°— El tenedor pue-
de ejercitar la accidn cambiaria de re-
greso contra los endosantes, el gira-
dor y los otros obligados, en los si-
guientes casos:

1°— Antes del vencimiento;
a) Si ha habido negativa, total o

parcial de la aceptacién, en el caso del
articulo 78;

b) Si el girado, aceptante o no, ha
sido declarado en quiebra, o si hubie-
re resultado ineficaz una orden de
embargo sobre sus bienes;

c) Si el girador de una letra que
no requiere aceptacion ha sido de-
clarado en quiebra.

2°— Después del vencimiento, si la
letra no fue pagada.

ARTICULO 124°— Para el ejercicio
de las acciones cambiarias, salvo lo
dispuesto por el Art. 18, es requisito
obligatorio;

°— El protesto por falta de acep-
tacién parcial o total contra el gira-
do, cuando sea de aplicacién el Art.
78, para el ejercicio de las acciones
cambiarias de regreso; o

2°— El protesto por falta de pago,
parcial o total, contra el aceptante,
en los demdas casos, para el ejercicio
de la accion directa contra éste o sus
avalistas o también de las accioncs
de regreso.

No es indispensable el protesto con-
tra los demadas obligados.

ARTICULO 125°— El tenedor pue-
de reclamar de la persona contra
quien ejerce su accién:

1°— El importe de la letra no acep-
tada o no pagada;

°*— Los intereses legales a partir
del vencimiento;

°*— Los gastos de protesto, de los
avisos dados y de los demé&s pertinen-
tes a la cobranza frustrada debida-
mente documentados.

ARTICULO 126°— El que ha paga-
do la letra de cambio puede recla-
mar de los obligados:

1°— La cantidad pagada;

2°— Los intereses legales de dicha
cantidad desde el dia del pago;



°__ Los gastos efectuados a que se
refiere el inciso 3° del articulo ante-
rior.

ARTICULO 127°— En caso de ejer-
citarse una accién después de la acep-
tacién parcial, el que paga la canti-
dad por la cual la letra no fue acep-
tada puede exigir que de dicho pago
se haga mencién en la letra y que se
le dé recibo. El tenedor, ademas, de-
be entregarle copia certificada de la
letra y del protesto, para permitirle
el ejercicio de las acciones que le co-
rrespondan.

ARTICULO 128°— Las personas que
ocupen conjuntamente igual posesion
en la letra responderan solidariamen-
te frente al tenedor y no procedera
la accién cambiaria entre ellas, cuya
relaciéon queda sujeta a las disposicio-
nes propias de las obligaciones soli-
darias.

SECCION TERCERA

DEL PAGARE Y EL VALE A LA
ORDEN

TITULO UNICO

- ARTICULO 129°— El pagaré o el
vale a la orden debe contener:

1°— La denominaciéon de “pagaré”
o “vale a la orden'’;

2°— La indicacién de la fecha y del
lugar de la expedicién;

3°— La promesa pura y simple de
pagar una cantidad determinada de
dinero;

°— El nombre de la persona a
quien, o a la orden de quien debe

hacerse el pago;

5°— La indicacién del vencimiento
y del lugar en que ha de efectuarse
el pago; y

®— El nombre y la firma del emi-
tente.

ARTICULO 130°— En el pagaré o
el vale a la orden, podran expresarse:

1°— La causa que dié origen a su
emision;

2°— La garantia con que se afian-
za la obligacién, en los casos en los
que la ley no exija escritura publica.

ARTICULO 131°— EIl emitente tiene
la calidad de obligado principal de
la misma manera que el aceptante
de una letra; y el tenedor del docu
mento tiene accidén directa contra él
y sus avalistas.

ARTICULO °132°— El vale sin la
clasula “a la orden” no es titulo-valor
y, por tanto, se regira por la ley co-
mun.

ARTICULO 133°— Son aplicables al
pagaré y al vale a la orden, en cuanto
no sean incompatibles con su natura-
leza, las disposiciones referentes a la
letra de cambio.

SECCION CUARTA
DEL CHEQUE

TITULO I

De la emisién

ARTICULO 134°— Los cheques se.
ran girados sélo a cargo de bancos,
en formularios impresos, desglosados
de talonarios numerados en serie.

Los talonarios seran proporciona-
dos por los bancos a sus clientes.
También estos pueden imprimirlos
por su cuenta y responsabilidad, pa-
ra su propio uso, siempre que sean
previamente autorizados por el banco
respectivo.

No es obligatorio el talonario para
los cheques de viajeros.



ARTICULO 135°— Para librar un
cheque, el librador debe tener fon-

dos a su disposicién, en cuenta co-

rriente, en el banco girado, por depé-
sitos hechos en él o por tener autori-
zacién para sobregirar.

Sin embargo, la inobservancia de
estas prescripciones no afecta la va-
lidez del titulo como cheque.

ARTICULO 136°— El cheque expre-
sara:

1°— FEl numero que le corresponde;

2°— La orden pura y simple de pa-
gar una cantidad determinada de di-
nero;

3°— El nombre y domicilio del ban-
co girado;

4°— La indicacién del lugar y la fe-
cha de la emisién;

5°— La firma del girador, que tiene
la calidad de obligado principal.

ARTICULO 137°— No tendrd vali-
dez como cheque el documento al que
falte alguno de los requisitos indica-
dos en el articulo precedente, salvo
en los casos siguientes:

°~ En defecto de indicacién es-
pecial, el lugar expresado al lado del
nombre del girado se tendrd como el
lugar del pago;

2°— Si se indican varios lugares,
el pago se efectuard en cualquiera de
ellos.

A falta de éstas u otras indicacio-
nes, el cheque es pagadero en el lu-
gar en que ha sido emitido, y si en
dicho lugar no existe establecimiento
del banco girado, en el lugar en que
éstle tenga su establecimiento princi-
pal.

ARTICULO 138°— El cheque pue-
de ser girado:

1°*— En favor de persona determi-
nada, con clausula “a la orden’” o sin
ella;

2°— En favor de persona determi-
nada, con la clausula “no a la Or-
den” u otra equivalente; y

3°— Al portador.

ARTICULO 139°— El cheque puede
ser librado a la orden del mismo gi-
rador.

Cuando el cheque girado en favor
de persona determinada contenga
también la mencién “al portador” u
otra equivalente, vale como cheque al
portador.

Igualmente vale como cheque al
portador aquel que no tenga indica-
cién de beneficiario.

ARTICULO 140°— EIl cheque, como
instrumento de pago, no puede ser
emitido con fecha adelantada ni ser
girado, endosado o entregado en ga-
rantia.

Si se prueba que el tenedor reci-
bié el cheque a sabiendas de que se
infringe la prohibicién anterior, el ti-
tulo no producird efectos cambiarios.

ARTICULO 141°— Se considera no
puesta la cldusula que consigne un
plazo para la negociacién o pago del
cheque.

ARTICULO 142°—~ No es valida la
aceptacion del cheque. Toda mencién
de aceptacién se considera no puesta.

La certificacién puesta por el ban-
co girado conforme al articulo 154,
solamente tiene por efecto establecer

-]a existencia de fondos durante el\pla-

zo a que se refiere el articulo 165.

ARTICULO 143°— Toda estipula-
cién de intereses inserta en el cheque
se considera no puesta.

ARTICULO 144°— E] girador res-
ponde siempre por ¢l pago del che-
que, salvo en el caso del Art. 177, sin
que valga cldusula en contrario.



ARTICULO 145°— Los bancos ce-
rraran las cuentas corrientes de quie-
nes hubieren girado cheques sin fon-
dos. La Superintendencia de Bancos
sancionara con multas a los bancos
infractores de esta obligacién.

La relacién de cuentas cerradas se-
r4 periédicamente publicada, por la
Superintendencia de Bancos, en el
Diario Oficial “El Peruano”.

ARTICULO 146°— Sufrird una mul-
ta entre el veinte y el ciento por cien-
to del valor del cheque, sin perjuicio
de la accién penal a que hubiere lu-
gar:

°— El que gire el cheque sin tener
fondos disponibles;

2°— Fl que disponga de los fondos
en cualquiera forma, total o parcial
mente, después de haber girado el che-
que y antes de vencidos los términos
fijados para su presentacién;

°— El que gire un cheque sin te-
ner la respectiva cuenta corriente en
el banco girado;

4°— El que gire un cheque con fe
cha falsa;

5— El que transfiera la propiedad
de un cheque a sabiendas de que és
te no puede ser pagado por falta de
fondos;

6°— El que gire, transfiera o reci-
ba un cheque como valor en garantia.

Las multas seran fijadas por el
Juez y destinadas a fondos de justi-
Cla.

TITULO II
De los cheques especiales
Capitulo 1°— Del cheque cruzado

ARTICULO 147°— EIl girador de un
cheque puede cruzarlo, con los efec-

tos indicados en los articulos 149°,
150° y 151°

El cruzamiento se efectia median-
te dos lineas paralelas trazadas so-
bre el anverso. Puede ser general o
especial. Es general si no contiene
entre las dos lineas designacién algu
na, o constare la menciéon ‘“Banco” o
un término equivalente. Es especial
si entre las lineas se escribe el nom-
bre de un banco determinado.

El cruzamiento general puede trans.
formarse en especial. El cruzamiento
especial no puede transformarse en
general.

Se tiene por no hecha la tarjadura
del cruzamiento o del nombre del ban-
co designado.

ARTICULO 148°— El cruzamiento
puede también realizarse en alguna dc
estas formas:

°— Cuando un cheque se haya gi-
rado sin cruzar, su tenedor puede cru-
zarlo de modo especial o general,
usando las formas antes indicadas;

2°— El banco a nombre del cual
el cheque hubiere sido cruzado espe-
cialmente, puede de nuevo cruzarlo
la) nombre de otro banco, para su co-
ro;

3°— El banco que recibe un che-
que para su cobro puede cruzarlo a
su nombre, si no estd cruzado espe-
cialmente:

ARTICULO 149°— El cheque con
cruzamiento general sélo puede ser
pagado por el girado a otro banco a
un cliente suyo.

El cheque con cruzamiento espe-
cial s6lo puede ser pagado por el gi
rado al banco designado; y si éste es
el girado, a su cliente.

Sin embargo, el banco mencionado
puede recurrir a otro banco para el
cobro del cheque.

Si aparecen varios cruzamientos es-
peciales, se aplicara lo dispuesto en
el paragrafo precedente.



ARTICULO 150°— Un banco sélo
puede adquirir un cheque cruzado de
uno de sus clientes o de otro banco.
No puede ingresarlo en caja por cuen-
ta de otras personas, salvo las ante-
riormente mencionadas.

ARTICULO 151°— El banco girado
que no cumpla las disposiciones an-
teriores responde de los perjuicios
hasta por una cantidad igual al im-
porte del cheque.

Capitulo 2°— Del cheque para abono
en cuentas

ARTICULO 152°— El girador, asi
como el tenedor de un cheque, puede
prohibir su pago en dinero, insertan-
do, en el anverso, la mencién trans-
versal “para acreditar en cuenta” u
otra equivalente. La tarjadura de es
ta cldusula se tiene por no hecha.

El banco girado debe atender la in-
dicada orden mediante el abono del
importe del cheque en la cuenta del
cliente. Este abono equivale al pago.

El banco girado no estd obligado a
acreditar el cheque sino con referen-
cia a quien tenga cuenta corriente
con él.

Capitulo 3°— Del cheque intransferible

ARTICULO 153°— EI cheque con la
clausula “no transferible”, “no nego-
ciable” u otra equivalente sélo debe
ser pagado a la persona en cuyo fa-
vor se giré, o, a pedido de ella, pue-
de ser acreditado en su cuenta co
rriente, salvo endoso a un banco uni-
camente para el efecto de su cobro.

La mencionada clausula puesta por
el endosante surte los mismos efectos.

El girado que paga un cheque in-
transferible a persona diferente del
tomador o del banco endosatorio para
el cobro responde del pago efectuado.

Los endosos puestos a pesar de la
prohibicién, asi como la tarjadura de
las clausulas previstas en el presente
articulo, se tienen por no hechos.

Capitulo 4°— Del Cheque certificado

ARTICULO 154°— Los bancos pue-
den certificar, a peticién del girador
o de cualquier tenedor, la existen-
cia de fondos disponibles con referen-
cia a un cheque, siempre que no se
haya extinguido el plazo para su pre-
sentacién, debitando en la respectiva
cuenta, al mismo tiempo, la suma ne-
cesaria para el pago.

La certificacién no puede ser par-
?lial ni extenderse en cheque al porta-

or.

ARTICULO 155°— La certificacién
s6lo puede hacerse por un numero
igual de dias a los que falten para
que venza el plazo legal de la pre-
sentacidn.

ARTICULO 156°— Efectuada la cer-
tificacion, quedan liberados el gira-
dor y los demias obligados, constitu-
yéndose el Banco en unico responsa-
ble del pago del cheque. Sin embar-
go, si el cheque no fuera presentado
durante el plazo legal correspondien-
te, el Banco procederd a acreditar, en
la cuenta del girador, la cantidad que
hubiere debitado, y entonces caduca-
rd automadticamente la certificacién
y la responsabilidad derivada de ésta.

En este caso, el tenedor del cheque
recuperara su accién cambiaria tinica-
mente contra el girador, a condicién
de protestarlo o de obtener la com-
probacién a que se refiere el Art. 170
dentro de los ocho dias siguientes a
la caducidad de la certificacién.

Capitulo 5°— Del cheque de gerencia

ARTICULO 157°— Los bancos pue-
den emitir cheques de gerencia a car-
go de ellos mismos, tnicamente no-
minativos, pagaderos en cualquiera
de sus oficinas. Estos cheques son
transferibles por endoso y no pueden
ser girados a favor del propio bancu.

Capitulo $°— Del cheque de viajero

ARTICULO 158°— El cheque de
viajero, o de turismo, podra ser emi-
tido sélo por un banco, a su propio
cargo, para ser pagado por él o por
los corresponsales que consigne en
el titulo, en el pais o en el extranjero.



El cheque de viajero debera ser ex-
pedido en papel de seguridad y llevar
impresos el namero y serie que le co-
rrespondan, el domicilio del banco
emisor y el valor monetario repre-
sentado por el titulo.

ARTICULO 159°— El que reciba un
cheque de viajero de su tenedor ori-
ginario estd obligado a cerciorarse de
que la firma de éste, que sera estam-
pada en su presencia, guarde confor-
midad con la que, segtin aparezca del
mismo titulo, hubiere sido puesta al
tiempo de su expedicion.

ARTICULO 160°— El banco emisor
de un cheque de viajero no pagado
esta obligado, en todo caso, a reem-
bolsar su valor aun cuando se haya
indicado como pagador a otro banco.

El tenedor del cheque podra pre-
sentarlo para su pago, en cualquier
sucursal o agencia del banco emisor,
sin que valga cldusula que restrinja
este derecho.

TITULO III
Del endoso

ARTICULO 161°— El cheque en fa-
vor de una persona determinada es
transferible mediante endoso, tenga
o no la cldusula “a la orden”, salvo las
limitaciones correspondientes a los
cheques especiales.

El endoso puede ser hecho también
en favor del girador o de cualquier
obligado. Estas personas pueden en-
dosar nuevamente el cheque.

ARTICULO 162°— El endoso pues-
to en un cheque al portador hace al
endosante responsable por accién de
regreso.

ARTICULO 163°— El endoso poste-
rior al protesto, o a la comprobacién
equivalente, sélo produce los efec-
tos de la cesién de crédito.

Salvo prueba en contrario, el en-
doso sin fecha se presume hecho an-
equivalente.

TITULO IV
Del pago

ARTICULO 164°— El cheque es pa-
gadero a la vista el dia de su presen-
tacién, aunque tuviere fecha adelan-
tada. Cualquiera estipulacién contra-
ria se considera inexistente.

ARTICULO 165°— El plazo de pre-
sentacién de un cheque es de treinta
dias salvo que se hubiere emitido en
el extranjero, en cuyo caso el plazo
es de sesenta dias.

Los anteriores plazos comenzaran
a contarse desde el dia de la emisién.

ARTICULO 166°— La orden de pa-
go contenida en el cheque sélo pue-
de ser revocada por el girador cuan-
do ha vencido el respectivo plazo pa-
ra la presentacion, que fija el articu-
lo anterior, salvo mandato judicial
en contrario.

Si no hay revocacion, el girado pue-
de pagar aun expirado el plazo.

La orden de revocacién después del
pago no surte efecto.

ARTICULO 167°— Ni la muerte ni
la incapacidad del girador ocurridas
después de la emisién producen efec-
tos con relacién al cheque.

La quiebra del girador causa la re-
vocacién del cheque, aunque el plazo
para su presentacién no haya ven-
cido.

ARTICULO 168°— El banco girado,
al pagar un cheque, puede exigir que
se ponga constancia de la cancela-
cion.

El banco girado pagara el cheque
hasta donde alcance los fondos dispo-
nibles del girador, no pudiendo el te-
nedor rechazar el pago parcial. En
este caso, se mencionard dicho pago
en el cheque y se otorgara el corres-
pondiente recibo.



ARTICULO 169°— Los bancos no es-
tan obligados a pagar los cheques en
los siguientes casos:

1°— Cuando no existan fondos dis-
ponibles;

2°— Cuando el cheque estd raspa-
do, adulterado o borrado en cuanto
a su numeracién, fecha, cantidad,
nombre del beneficiario, firma del gi
rador, lineas de cruzamiento, clau
sulas especiales o en cualquier otro
dato esencial;

3°— Cuando se presente fuera del
plazo sefialado en la ley y el girador
hubiere notificado la revocatoria del
mandato de pago;

4°— Cuando el cheque sea a la or-
den y el derecho del tenedor no es
tuviere legitimado con una serie re-
gular de endosos; o cuando, conte-
niendo la clausula no transferible’” u
otra equivalente, no lo cobrase el be-
neficiario o un banco al que fuere
transferido para su pago; y

5°— Cuando se trate de un cheque
cruzado y no se presentase al cobro
de acuerdo con lo dispuesto en los
articulos 149 y 150.

ARTICULO 170°— El banco que se
niegue a pagar un cheque dentro del
plazo de presentaciéon, debe hacerlo
constar en el mismo titulo, con ex:
presa menciéon del motivo de la ne-
gativa y de la fecha de su presenta-
cién y con la firma de funcionario
autorizado. Igual mencién deberad ha-
cer el banco girado cuando el cheque
que rehusa fuere presentado por una
camara compensadora.

Dicha comprobacién, que debera
ser puesta el primer dia util siguien-
te a la presentacién, acredita por si
sola el rechazo del cheque y surte to-
dos los efectos del protesto.

ARTICULO 171°— El banco girado
que sin causa justa se niegue a pagar
un cheque, debe resarcir el girador
los dafios y perjuicios.

ARTICULO 172°— El banco girado
responde de los dafios y perjuicios
que cause, si abona el cheque en los
siguientes casos:

1°— Cuando la firma del girador
esté notoriamente falsificada;

2°— En los casos de los cuatro ul
timos incisos del articulo 169;

3°— Cuando el cheque no corres-
ponda a los talonarios proporcionados
por el Banco al girador ni a los que
éste hubiere impreso por su cuenta
con autorizacion de aquél;

4°— Cuando el cheque no redna los
requisitos exigidos por la ley.

La misma responsabilidad incumbe
al que cobra un cheque incurriendo
en omisiones, errores o falsedades.

ARTICULO 173°— El obligado con-
tra el cual se ejercite o pueda ejerci-
tarse la accién de regreso, estd facul-
tado para exigir, contra pago, la en-
trega del cheque con el protesto o la
comprobacién equivalente y la cuen-
ta de gastos cancelada.

Todo endosante que ha reembolsa-
do un cheque puede testar su endo
so y los posteriores.

TITULO V

De las acciones cambiarias derivadas
del cheque

ARTICULO 174°— Para el ejerci-
cio de las acciones cambiarias, se re-
quiere, salvo lo dispuesto por el ar-
ticulo 59, que la falta de pago parcial
o total del cheque sea acreditada:

°~— Mediante la comprobacién a
que se refiere el articulo 170; o

2°— Mediante protesto.

ARTICULO 175°— Cuando el che-
que no fuere totalmente pagado, pro-
ceden las siguientes acciones cambia-
rias:



1°— Directa contra el girador y su
avalista;

2°— De regreso contra los endosan-
tes y sus avalistas.

ARTICULO 176°— El tenedor del
cheque puede reclamar de la persona
contra la que ejercita la accién de re-
greso:

1°— El importe del cheque no pa-
gado;

2°— Los intereses al tipo legal, a
partir del dia de la presentacién; y

°*— Los gastos de protesto o de la
comprobaciéon equivalente, de los avi-
sos dados y de los deméas pertinentes
a la cobranza frustrada debidamente
comprobados.

ARTICULO 177°— Si después de
transcurrido el plazo para la presen-
tacién, la disponibilidad de los fon-
dos llegase a faltar por causas no im-
putables al girador, el tenedor pierde
las acciones directa y de resgreso.

ARTICULO 178°— Las disposiciones
de la presente ley para la letra de
cambio son aplicables al cheque en
cuanto sean compatibles con su na
turaleza y las normas juridicas que
lo regulan.

SECCION QUINTA

DEL DETERIORO DESTRUCCION,
EXTRAVIO Y SUSTRACCION DE
LOS TITULOS-VALORES

TITULO UNICO

ARTICULO 179°— Si un titulo-va-
lor se deteriora notablemente o se
destruye en parte, subsistiendo los
datos necesarios para su identifica-
cién, el emitente quedara obligado a
reponerlo, si el tenedor lo exige no-
tarialmente, contra entrega del titulo
original debidamente cancelado.

Si dicho titulo hubiere sido suscri-
to por otras personas, ademas del
emisor, ellas, si el tenedor lo exige

notarialmente, deberidn firmar el nue-
vo titulo, testando sus respectivas fir-
mas en el documento original.

El juez, a peticién del tenedor si el
requerimiento notarial no hubiere sur-
tido efecto, ordenard el cumplimien-
to de las obligaciones precedentemen-
te sefialadas, en el término de tres
dias, sin otro tramite que la presen-
tacién del titulo original.

La oposicién contra el mandamien-
to del juez serd tramitada como inci-
dente.

ARTICULO 180°— En los casos en
que por causa de deterioro del titulo-
valor, hubieren desaparecido uno o
mas de los datos necesarios para su
identificacién, o cuando el documen-
to hubiere sido extraviado o sustrai-
do, el que se considera con derecho
a él puede solicitar al juez:

°— Que se declare la ineficacia del
titulo respectivo; y

2°— Que se le autorice para exigir
el cumplimiento de las obligaciones
principal y accesorias inherentes a di-
cho titulo.

ARTICULO 181°— Interpuesta la
solicitud prevista por el articulo an-
terior el juez ordenara:

1°— Que el peticionario pruebe su
derecho en el término de diez dias;

2°_ Que el emitente y el girado, si
lo hubiere, retengan el pago de las
obligaciones representadas por el ti-
tulo;

3°*— Que la solicitud, ademds, sea
puesta en conocimiento del emitente
y demas obligados, si los hubiesen, asi
como de la Junta Sindical del Colegio
de Agentes de Cambio y Bolsa, de la
Bolsa de Comercio y de la respectiva
Camara de Comercio departamental,
donde la hubiere;

4°— Que, simultineamente, se pu-
blique un extracto de la peticién, por
cinco veces consecutivas.



ARTICULO 182°— Queda liberado
de responsabilidad el emitente, o el
girado, que hubiere cumplido las obli-
gaciones principal o accesorias inhe-
rentes al titulo-valor antes de ser no-
tificado con la peticién a que se refie-
re el Art. 180, salvo que se pruebe
que procedié de mala fe.

ARTICULO 183°— El poseedor del
titulo-valor original puede oponerse
a la peticién prevista por el articulo
180, dentro de los treinta dias siguien-
tes a la tltima publicacién.

Para formular ouposicién, el posee-
dor debe exhibir el titulo-valor orig:-
nal y acreditar, por el texto de éste,
su calidad de tenedor, como tomador,
endosatario o cesionario. De no poder
cumplir con este requisito, debera
ofrecer fianza para responder de los
perjuicios que causare con su OpoOSi-
cién en el caso de que ésta fuere de-
sestimada.

ARTICULO 184°— Siempre que se
formule oposicién ésta se tramitara
en la via ordinaria o en la de menor
cuantia segin los casos, consideran-
dose al opositor y al peticionario co-
mo demandante y demandado, respec-
tivamente, sin perjuicio de lo dis-
puesto por le Art. 193.

ARTICULO 185°— EIl juez declara-
ra la ineficacia del titulo-valor origi-
nal en los siguientes casos:

°— Si, cumplidos los tramites es-
tablecidos por el Art. 181 el peticio
nario probare su derecho y transcu-
rridos por lo menos treinta dias des-
de la dltima publicacién, no se hubie-
re deducido oposicién; o

2°— Si formulada oposicién ésta hu-
biere sido desestimada.

ARTICULO 186°— La resolucién fir-
me que declare la ineficacia del titu-
lo-valor original seri notificada a las
personas sefialadas por el Art. 181 y
publicada por tres veces consecuti-
vas.

Dicha resolucién surtird efectos ple-
nos una vez transcurrido el plazo de
prescripcién referente a las obligacio-
nes principal y accesorias inherentes
al titulo-valor original.

ARTICULO 187°— El peticionario
puede pedir autorizaciéon al juez para
ejercitar los derechos de conserva-
cién y de administraciéon inherentes
al titulo-valor sin esperar el venci-
miento del plazo a que se refiere el
Art. 186, siempre que hubiere proba-
do su derecho.

En este caso, si las obligaciones
principal o accesorias inherentes al
titulo fueren exigibles, el peticionario
podra solicitar la consignacién de su
importe.

Si se dedujera oposicién y ésta fue-
ra declarada fundada, el opositor ha-
ra efectivo su derecho, en el caso a
que se refiere el presente articulo, en
la consignacién precedentemente pre-
vista.

Si no se dedujere oposicién o si
ésta fuere desestimada por resolu-
cién firme, el peticionario podra re-
clamar, antes del vencimiento del pla-
zo proscriptorio, el pago de la obli-
gacién otorgando para tal fin garan-
tia suficiente, o la consignacién de
su importe.

ARTICULO 188°— Si el documento
afectado por los hechos previstos en
el Art. 180 fuese un titulo-valor no-
minativo registrado u otro que lleve
la clausula “no endosable” u otra
equivalente, el emitente quedard obli-
gado a expedir un duplicado a favor
de la persona inscrita como titular
en el registro o talonario, segtn el ca-
so, si ella lo exige notarialmente, de-
jando sin efecto el original.

El juez, a peticién del titular, si el
requerimiento notarial no hubiere sur-
tido efecto, tramitara la solicitud co-
mo incidente, con citacién del emi
tente,



ARTICULO 189°— Si en el caso a
que se refiere el articulo anterior, el
nombre del peticionario no aparecie-
ra inscrito en el registro o talonario
del emitente, se procedera de confor-
midad con el Art. 181 y siguientes, no-
tificindose, necesariamente, a quien
estuviere inscrito como propietario o
beneficiario del titulo-valor.

ARTICULO 190°— En las peticio-
nes a que se refieren los articulos 179,
180 y 188, debera especificarse los
requisitos esenciales del titulo-valor
respectivo o, por lo menos, los datos
necesarios para identificarlo, ofre-
ciéndose en el mismo escrito las prue-
bas para acreditar los hechos invoca-
dos.

ARTICULO 191°— La resolucién del
juez que desestime las solicitudes a
que se refieren los articulos 180 y
188 deja a salvo las acciones perso-
nales del peticionario frente al po-
seedor del titulo-valor.

A su vez, la ineficacia del titulo-
valor original declarada de acuerdo
con el Art. 185 no perjudica las accio-
nes personales de su poseedor contra
el peticionario que obtenga el nuevo
documento.

ARTICULO 192°— Las notificacio-
nes judiciales que se practiquen en
virtud de lo dispuesto por los Arts.
179, 180 y 188 interrumpen la pres-
cripcién en cuanto a las obligaciones
derivadas del titulo-valor respectivo.

ARTICULO 193°— Es juez compe-
tente para conocer los casos previstos
en la presente Seccion, el de primera
instancia del lugar de cumplimiento
de la obligacién principal contenida
en el titulo-valor.

Los gastos de expedicién del nue-
vo titulo y de las publicaciones seran
de cuenta del peticionario.

ARTICULO 194°— Las publicacio-
nes a que se refieren los articulos 181
y 186 seran hechas en el periédico
encargado de la insercién de los avi-

sos judiciales correspondientes al res-
pectivo distrito judicial o, a falta de
¢l, en el Diario Oficial “El Peruano”.

ARTICULO 195°— La desposesién
del titulo-valor por causas que no
sean el deteriodo, la destruccién, el
extravio o la sustraccién de éste, sélo
da lugar a las acciones personales que
pueda originar el negocio juridico o
el acto ilicito que la hubiere produ-
cido.

En tales casos, no son de aplica-
cion las reglas de la presente ley.

SECCION SEXTA
DISPOSICIONES FINALES
TITULO I
De la caducidad y la proscripcién

ARTICULO 196°— Caduca la accién
de regreso del tenedor del titulo-valor
si oportunamente no se hubiere obte-
nido el protesto por falta de acepta-
cién o de pago, o la comprobacién a
que se refiere el Art. 170, segun los
casos.

Caduca la accién directa en los mis:
mos casos del parrafo precedente, sal-
vo reconocimiento judicial del titulo
por el obligado respectivo.

En todo caso, las acciones caducan
si el tenedor no interpone la deman-
da de cobro de los respectivos térmi-
nos de prescripcién. '

ARTICULO 197°— Producida la ca-
ducidad a favor de un obligado en la
via de regreso, la accién contra éste
no revive aunque se interponga de-
manda aparejada con el titulo judi-
cialmente reconocido por él.

ARTICULO 198°— Las acciones pro-
venientes de los titulos-valores se ex-
tinguen a los tres afios, a partir de
la fecha de los respectivos vencimien-
tos o, en su caso, de la de exigibili-
dad de las obligaciones que consten



de los mismos, salvo cuando la ley es-
tablezca plazos diferentes.

ARTICULO 199°— Tratandose de le-
tras de cambio, las acciones cambia-
rias se extinguen:

1°— A los tres afios; la accién di-
recta contra el aceptante y sus ava-
listas;

2°— Al afio; las acciones de regre-
so del tenedor contra los demas obli-
gados;

3°— A los seis meses: la accién de
ulterior regreso del endosante o su
avalista que hubiere pagado la letra
o hubiere sido demandado judicial-
mente para que la abone, contra los
obligados anteriores.

ARTICULO 200°— Tratandose de
los pagarés y vales a la orden, las ac-
ciones cambiarias se extinguen:

1°— A los tres afios: la accién direc-
ta contra el emitente y sus avalistas;

2°— Al afio; las acciones de regre-
so del tenedor contra los demias obli-
gados;

°— A los seis meses: la accién del
ulterior regreso de un endosante o su
avalista que hubiera pagado el docu-
mento o hubiere sido demandado ju-
dicialmente para que lo abone, contra
los demés obligados anteriores.

ARTICULO 201%— Tratdndose de
los cheques, las acciones cambiarias
se extinguen:

1°— A los tres afios: la accién direc
ta contra el girador y sus avalistas;

?%— Al afio: las acciones de regreso
del tenedor contra los deméas obli-
gados;

°— A los seis meses: la accién de
ulterior regreso del endosante o su
avalista que hubiere pagado el che-
que o hubiere sido demandado judi-
cialmente para que lo abone, contra
los deméas obligados anteriores.

ARTICULO 202°— Si la letra de
cambio, el pagaré, el vale a la orden,
fueran renovados en virtud de clau-
sula suscrita en el respectivo titulo,
después de vencido y antes de haber
prescrito el plazo de prescripcién vol-
vera a ser computado desde la fecha
del nuevo vencimiento.

ARTICULO 203°— La interrupcién
de la prescripcién, en lo que se re-
fiere a los titulos regulados por la
presente ley, tiene efecto sélo respec-
to a la persona contra la cual se hu-
biere producido el hecho que la de-
termina.

ARTICULO 204°— El demandado
en via de regreso debera solicitar,
para evitar la caducidad de la accion
de ulterior regreso, que los obligados
anteriores sean citados también con
la misma demanda, sélo a efecto que
éstos tengan conocimiento de su in
terposicién, sin que, por tal razénm,
puedan ser considerados como coli-
tigantes. La tramitacién del juicio, em-
pero, no se paralizard ni se invalida-
r4 si ellos no llegaren a ser notifica-
dos.

ARTICULO 205°— El reconocimien-
to judicial del titulo-valor vencido no
interrumpe la prescripciéon de las ac-
ciones derivadas de él.

La prescripcién se interrumpe sélo
cuando el obligado es notificado con
la demanda dentro del plazo prescrip-
torio de la accién derivada del respec-
tivo titulo-valor.

ARTICULO 206°— La accién de en-
riquecimiento sin causa prescribe a
los dos afios de la extincién de las
acciones derivadas del titulo-valor
respectivo.

ARTICULO 207°— Las acciones cau-
sales prescriben en el plazo legal que
les corresponda segin la naturaleza
de las relaciones juridicas de las que
ellas se deriven.



TITULO II
De la aplicacion de la presente ley

ARTICULO 208°— La presente ley
regird solamente para las letras de
cambio, pagarés, vales a la orden y
cheques, asi como para los titulos
que por ley posterior se someten a
sus disposiciones. Se exceptua la Sec-
cién Segunda que sera aplicable tam-
bién a otros titulos-valores regulados
por leyes especiales, en todo cuanto
no sea incompatible con éstas.

ARTICULO 209°— No son aplicables
las disposiciones sobre titulo-valores
a los boletos, contrasefias, fichas u
otros documentos analogos no desti-
nados a la circulacién mercantil y
que sirven exclusivamente para iden-
tificar a quien tiene el derecho de exi-
gir la prestacién respectiva.

ARTICULO 210°— Los billetes que
emite el Banco de Reserva del Pert,
asi como los titulos de la deuda pu-
blica, quedan sujetos a su legislacién
especial. ‘

ARTICULO 211°— Las disposiciones
de esta ley regirdn los efectos juridi-
cos de los titulogd-valores emitidos
con anterioridad, si con su aplicacion
no se violan derechos adquiridos.

Se regiran por la legislacién ante-
rior los derechos nacidos segiin ella,
de titulos emitidos bajo su imperio,
aunque la presente ley no la reco-
nozca.

ARTICULO 212°— La caducidad y
prescripcién iniciadas antes de poner-
se en vigor esta ley, se regiran por las
leyes anteriores; pero si, desde que
ella entre en vigencia, transcurriere to:
do el tiempo establecido en su texto
para la caducidad o prescripcién, és-
ta surtiran sus efectos aunque por di-
chas leyes anteriores se requiriese un
lapso mayor.

ARTICULO 213°— Las normas pro-
cesarias que esta ley contiene se apli-
caran a todos los asuntos que se pro-
mueban a partir de su vigencia.

Los procesos judiciales ya iniciados
continuaran su tramitacién conforme
a la legislacién anterior.

ARTICULO 214°— Quedan deroga-
dos las Secciones X, XI y XII de Li-
bro 2° del Cédigo de Comercio y las
demas disposiciones legales que se
opongan a la presente ley.

ARTICULO 215°— La presente ley
entrard en vigencia a partir de la fe-
cha que sefiale el Decreto Supremo de
su promulgacién.

2° Esta ley empezara a regir el
15 de setiembre del afio en curso.

POR TANTO:

Mando que se fije nimero propio
a esta ley, de acuerdo con la Ley nu-
mero 1, se publique y cumpla.

Dado en la Casa de Gobierno, en
Lima, a los quince dias del mes de
Junio de mil novecientos sesentisiete.

FERNANDO BELAUNDE TERRY
Javier de Belatiinde R. de S.



